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Znak towarowy

® VGA jest znakiem towarowym firmy IBM.

® | ogo Windows i Windows sg znakami towarowymi lub zastrzezonymi znakami towarowymi firmy
Microsoft.

® Inne wymienione znaki towarowe i nazwy firm sg wtasnoscig ich odpowiednich witascicieli.

Informacje o tym dokumencie

® Niniejszy dokument ma charakter wytgcznie poglgdowy. Wiecej szczegétéw mozna znalez¢ w danym
produkcie.

® Ten dokument petni wytgcznie role zrodta odniesienia dla wielu typéw produktéw, ktérych
konkretne dziatanie nie bedzie podane. Nalezy postepowa¢ zgodnie z danym produktem.

® Uzytkownik ponosi wszelkie straty wynikajgce z naruszenia wskazéwek zawartych w dokumencie.

® Jesli nie da sie otworzy¢ dokumentu PDF, nalezy zaktualizowac¢ czytnik do najnowszej wersji lub
uzy¢ innego gtéwnego narzedzia do odczytu.

Firma zastrzega sobie prawo do zmiany wszelkich informacji zawartych w dokumencie w dowolnym
momencie, a zmienione tresci zostang dodane do nowej wersji bez wczesniejszego powiadomienia.
Niektore funkcje produktéw mogg sie nieznacznie rézni¢ przed zmianami i po zmianach.

® Dokument moze zawieraé technicznie niedoktadne tresci, niespojnosci z funkcjami i dziataniem
produktu lub btedy w druku. Ostateczne wyjasnienia firmy majg pierwszenstwo.



Zarys ogolny

W niniejszym dokumencie oméwiona jest konstrukcja urzgdzenia, instalacja oraz funkcje systemowe
wodoodpornego autonomicznego sterownika dostepu.

Definicja symbolu

W niniejszym dokumencie mogg pojawic sie ponizsze symbole. Ich definicje znajdujg sie w ponizszej

tabeli.

Symbol

Uwaga

Wskazuje na potencjalnie niebezpieczng sytuacje, ktorej skutkiem moze by¢
Smier¢ lub powazne obrazenia.

Danger

Wskazuje na umiarkowany lub niski poziom potencjalnego zagrozenia, ktére
] moze spowodowac niewielkie lub umiarkowane obrazenia.

Warning
Wskazuje potencjalne zagrozenie, ktérego zignorowanie moze spowodowac

Caution uszkodzenie urzgdzenia, utrate danych, pogorszenie sprawnosci lub
nieprzewidywalne rezultaty.

A Anti-static Oznacza urzgdzenie wrazliwe na tadunki elektrostatyczne.

Protection against
electric shock

Oznacza zagrozenie zwigzane z wysokim napieciem.

ALESH radiation

Oznacza intensywne promieniowanie laserowe.

©== Tip

Oznacza, ze moze utatwi¢ rozwigzanie niektorych problemow lub zaoszczedzié¢

m Note

Oznacza dodatkowe informacje, ktére majg na celu podkreslenie lub uzupetnienie.




Ponizszy opis jest prezentacjg prawidtowej metody stosowania urzagdzenia. Prosimy o doktadne
zapoznanie sie z instrukcjg przed uzyciem, aby unikng¢ niebezpieczehstwa i strat materialnych.
Podczas stosowania urzadzenia nalezy Scisle przestrzegac¢ instrukcji i po przeczytaniu zachowac jg w
dobrym stanie.

Wymagania eksploatacyjne

® Nie umieszczac i nie instalowac urzadzenia w miejscach narazonych na bezposrednie dziatanie promieni

stonecznych ani w poblizu urzadzen wytwarzajgcych ciepto.

® Nie nalezy instalowac urzgdzenia w miejscach wilgotnych, zakurzonych lub zabrudzonych sadzg.

Urzagdzenie nalezy montowa¢ w pozycji poziomej lub w stabilnym miejscu, aby zabezpieczy¢ je
przed upadkiem.

Nie umieszczac i nie instalowa¢ urzgdzenia w miejscach narazonych na bezposrednie dziatanie promieni

stonecznych ani w poblizu urzgdzen wytwarzajgcych ciepto.

® Urzadzenie nalezy instalowa¢ w miejscach dobrze wentylowanych, nie zastania¢ otworow
wentylacyjnych.

® Urzgdzenia nalezy uzywac tylko w znamionowym zakresie wejsciowym i wyjsciowym.

® nie rozmontowywac urzadzenia w sposéb samowolny.

® Urzagdzenie nalezy transportowac, uzywac i przechowywac¢ w dozwolonym zakresie wartosci wilgotnosci i
temperatury.

Zapotrzebowanie na energie

Nalezy sie stara¢ uzywac baterii zgodnie z wymaganiami; w przeciwnym razie moze to spowodowac
pozar, eksplozje lub ryzyko spalenia baterii!

Do wymiany baterii mozna uzywac tylko baterii tego samego typu!

W produkcie nalezy stosowacé przewody elektryczne (przewody zasilajgce) zalecane w danym
zastosowaniu, ktore nalezy stosowac zgodnie z parametrami znamionowymi!

Nalezy pamieta¢ o stosowaniu standardowego zasilacza pasujgcego do tego urzgdzenia. W przeciwnym
razie uzytkownik ponosi odpowiedzialno$¢ za obrazenia u personelu lub uszkodzenie urzadzenia.

Nalezy uzywac zasilacza spetniajgcego wymagania SELV (safety extra low voltage - bardzo niskie
napiecie bezpieczne) i dostarczac zasilanie o napieciu znamionowym zgodnym z norma
IEC60950-1. Szczego6towe wymagania dotyczace zasilania mozna znalez¢ na etykietach urzadzen.

Produkty konstrukcji kategorii | nalezy podtgcza¢ do gniazdek elektrycznych wyposazonych w uziemienie
ochronne.

Ztgcze urzadzenia to urzgdzenie odigczajgce. Podczas normalnego uzytkowania nalezy zachowac kat
utatwiajgcy eksploatacje.
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Wodoodporny autonomiczny sterownik dostepu tgczy w sobie funkcje odczytu konfiguracji i egzekuciji kart.
Dzieki schludnemu wyglgdowi i klasie wodoodpornosci IPX6 mozna go stosowaé¢ na zewnatrz.

Jego bogaty zestaw funkc;ji jest nastepujacy:

Klawiatura dotykowa, protokét TCP/IP, obstuga 30 tys. waznych kart i 60 tys. rekordow.

Obstuga odblokowywania kartg, kartg z hastem oraz identyfikatorem uzytkownika z hastem.

Obstuga alarmu nadgodzin drzwi, alarmu wtamania, alarmu napadowego i alarmu sabotazowego.
Dodawanie karty goscia, karty napadowej, czarnej/biatej listy i karty patrolowej podczas
okresu lub czasu waznosci.

Obstuga 128 grup harmonogramoéw, 128 grup okresow i 128 grup okresoéw $wigtecznych.




2.1 Wymiary urzadzenia

Wymiary urzadzenia pokazane sg na rysunku Rys. 2-1.
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2.2 Konstrukcja urzadzenia

Numeric Key

Swipe Card

Rysunek 2-2
Tamper Switch
External PC
External Reader Port
Host Function Port
Rysunek 2-3



2.3 Instalacja urzadzenia
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A 8-core Connecting Cable
M3 Tapping Screw »
M3 Sunk Screw Network Connecting Cable
Rysunek 2-4

Krok1  Przymocowac tyt obudowy do Sciany za pomocg wkretu samogwintujgcego M3; zostawi¢
miejsce na kabel sieciowy miedzy tylng obudowa a $ciang.

Krok 2  Przeciggna¢ kabel sieciowy i dwa 8-zytowe kable potgczeniowe z przestrzeni miedzy tytem
obudowy a sciang, uporzadkowac¢ je w kanale kablowym, a nastepnie dokreci¢ wkret
samogwintujgcy M3.

Krok 3  Wocisng¢ gorng czes¢ przedniego modutu obudowy do tylnego mocowania obudowy, zamkng¢

dolng czes¢ i dokreci¢ srube wpuszczang M3 na dole.



3.1 Schemat konstrukcji systemu

Urzadzenie, czytnik kart, urzgdzenie alarmowe, komputer kontroli dostepu i inne elementy tworzg system
przedstawiony na rysunku Rys. 3-1.
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Exit Button

PC UPS

Card Reader

Rysunek 3-1

3.2 Okablowanie

Zaciski okablowania urzgdzenia przedstawione sg na rysunku Rys. 3 - 2. Szczegdétowe informacje znajdujg
sie w Table 3-1.
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Rysunek 3-2
Nr Zacisk Opis
1 RJ45 TCP/IP, interfejs sieciowy.
485+ Czytnik RS485 +, 485.
485- Czytnik RS485, 485.
LED Linia sygnatu wskazujgca przeciggniecie karty Wiegand
DO DO, czytnik Wiegand.
2 D1 D1, czytnik Wiegand.
CASE Wejscie sabotazowe czytnika.
GND Podtaczenie masy (GND).
DC 12V OUT Zasilanie DC 12V czytnika.
PUSH Podtaczy¢ przycisk wyjscia.
Podlaczy¢ mase (GND), ktéra jest wspolna dla
GND czujnika drzwi i przycisku
SR W)}I’(ryl/wanie czujnika drzwi.
3 NO NO koniec blokady drzwi??.
NC NC koniec zamka drzwi.
COM Przekaznik zamykajacy.
GND Podtgczenie masy (GND).
Wejscie DC Wejscie zasilania DC 12V.
122V

Tabela 3-1




4.1 Wejscie do menu glownego

Dotkng¢ panelu, aby go wybudzi¢; wejs¢ do menu gtéwnego, aby ustawi¢ odpowiednie funkcje.
Krok 1 Dotkna¢ panelu, aby go wybudzi¢, i nacisng¢ klawisz [#].

Q Note

Lampka wskaznika jest niebieska i normalnie sSwieci, a klawiatura numeryczna wigcza sie, co oznacza, ze
panel zostat wybudzony.
Krok 2 Wprowadzi¢ hasto administratora i nacisng¢ klawisz [#].

Q Note

® Domysine hasto administratora to 88888888.

® Dioda sygnalizacyjna swieci sie na niebiesko i miga, co oznacza, ze udato sie wejsé do
menu gtéwnego.

® Dioda sygnalizacyjna jest czerwona i swieci swiattem ciggtym; po trzykrotnym sygnale
dzwiekowym lampka wskaznika swieci sie na niebiesko swiattem ciggtym.. Oznacza to, ze
wprowadzone zostato btedne hasto i nie udato sie wejs¢ do menu gtéwnego.

Po wejsciu do menu gtéwnego naciskac klawisze numeryczne, aby ustawi¢ odpowiednie funkcje. Zalezno$¢
pomiedzy klawiszami numerycznymi a funkcjami, patrz: Table 4-1.

@ Note

Po ustawieniu funkcji nacisngé¢ przycisk [*], aby powréci¢ do poprzedniego menu.
® W menu gtdwnym wcisng¢ klawisz [*] aby wyj$¢ z menu gtéwnego.
Klawisz Funkcja

Zmiana hasta administratora.

Dodanie uzytkownika.

Usuniecie uzytkownika.

Odblokowanie trybu weryfikaciji.

Ustawienie czasu podtrzymania przekaznika zamykajgcego drzwi.

Tryb pracy urzadzenia.

Wigczenie czujnika drzwi.

Ol | B~ W N L|O

Przywrécenie ustawienn domysinych.

Tabela 4-1

4.2 Zmiana hasla administratora

m Note

Ze wzgleddéw bezpieczenstwa nalezy odpowiednio wczesnie zmieni¢ hasto administratora.

Krok 1 Nacisng¢ [#] + hasto administratora, a nastepnie ponownie nacisngc¢ [#], aby wejs¢ do menu
gtéwnego.



Krok 2 Nacisna¢ klawisz [0] + [#].

Krok 3 Wprowadzi¢ nowe hasto i wcisngé klawisz [#].

Krok 4 Wprowadzi¢ ponownie nowe hasto (oba nowe hasta bedg takie same) i nacisng¢ klawisz [#].
Udato sie zmieni¢ hasto. Nastepnym razem prosze zalogowac¢ sie nowym hastem.

Q;] Note

® Dioda sygnalizacyjna jest zielona i Swieci sie Swiattem statym, a brzeczyk emituje jeden sygnat
dzwiekowy, co oznacza, ze udato sie zmieni¢ hasto.

® Dioda sygnalizacyjna jest czerwona i Swieci sie Swiattem statym, a brzeczyk emituje trzykrotny
sygnat dzwiekowy, co oznacza, ze nie udato sie zmodyfikowa¢ hasta.

4.3 Dodawanie uzytkownika
Dodanie uzytkownika i powigzanie go z kartg.

Krok 1 Nacisng¢ [#] + hasto administratora, a nastepnie ponownie nacisng¢ [#], aby wej$¢ do menu
gtéwnego.

Krok 2 Nacisng¢ klawisze [1] + [#], aby doda¢ uzytkownika.

1. Doda¢ identyfikator uzytkownika (od 1 do 8 cyfr). Wprowadzi¢ identyfikator i zakonczy¢
klawiszem [#].

EQ Note

2 Jesli identyfikator uzytkownika juz jest, nie uda sie go dodaé¢. Dodanie karty. Przeciggna¢ karte i
zakonczy¢ klawiszem [#].

EQ Note

3 Jesli numer karty nie jest potrzebny, nacisngé bezposrednio klawisz [#], aby poming¢ ten krok.
Dodac¢ hasto (od 1 do 8 cyfr).
& Jesli trzeba ustawi¢ hasto, wprowadzi¢ hasto i nacisng¢ klawisz [#].

& W przeciwnym razie nacisng¢ od razu klawisz [#].

Q;] Note

Ustawi¢ hasto, jezeli nie bedzie przesuwana karta, aby doda¢ numer karty. Jesli hasto nie
bedzie ustawione, dodanie sie nie uda.
Po wykonaniu powyzszych 3 etapéw dodaje sie jeden uzytkownik. W ten sam sposéb kontynuowaé
dodawanie innych uzytkownikéw.
Po dodaniu uzytkownikow system pozostaje w menu ,,Add User”. Nacisngé¢ klawisz [*], aby powrdci¢
do menu gtéwnego.

@ Note

® Dioda sygnalizacyjna jest zielona i Swieci sie Swiattem statym, a brzeczyk emituje jeden sygnat
dzwiekowy, co oznacza, ze udato sie usungé uzytkownika.

® Dioda sygnalizacyjna jest czerwona i Swieci sie Swiattem ciggtym, a brzeczyk emituje trzykrotny
sygnat dzwiekowy, co oznacza, ze nie udato sie usung¢ uzytkownika.

4.4 Usuwanie uzytkownika

Usuniecie informacji o uzytkowniku; odpowiednie informacje o karcie zostang usuniete i nie bedzie mozna
odblokowac drzwi.

Krok 1 Nacisng¢ [#] + hasto administratora, a nastepnie ponownie nacisngc¢ [#], aby wej$¢ do menu
gtéwnego.



Krok 2 Nacisna¢ klawisz [2] + [#].
® Przeciggna¢ karte od razu i nacisnaé klawisz [#], aby usunaé¢ uzytkownika.
Wprowadzi¢ identyfikator uzytkownika i nacisngé klawisz [#], aby usung¢ uzytkownika.
Whprowadz 0000 i nacisnij klawisz [#], aby usung¢ wszystkich uzytkownikow.
Po usunieciu uzytkownikow system pozostaje w menu ,Delete User” (Usun uzytkownika). Nacisng¢
klawisz [*], aby powrdéci¢ do menu gtdwnego.

Q;] Note

® Dioda sygnalizacyjna jest zielona i Swieci sie Swiattem statym, a brzeczyk emituje jeden sygnat
dzwiekowy, co oznacza, ze udato sie usungé uzytkownika.

® Dioda sygnalizacyjna jest czerwona i Swieci sie Swiattem ciggtym, a brzeczyk emituje trzykrotny
sygnat dzwiekowy, co oznacza, ze nie udato sie usung¢ uzytkownika.

4.5 Ustawianie trybu odblokowywania

W zaleznosci od potrzeb ustawi¢ odblokowanie kartg, kartg + hastem lub identyfikatorem uzytkownika +
hastem. Tryb domysliny to karta lub identyfikator uzytkownika + hasto.

Krok 1 Nacisng¢ [#] + hasto administratora, a nastepnie ponownie nacisnac [#], aby wejs¢ do menu
gtéwnego.

Krok 2 Nacisng¢ klawisz [3] + [#].
Krok 3 Wybrac tryb odblokowywania.
Karta goscia odblokowanie przez przeciggniecie karty.
Nacisng¢ klawisz [0] + [#].
® Karta + hasto: przeciggna¢ karte, a nastepnie wprowadzi¢ hasto.
Nacisng¢ klawisz [1] + [#].
® Identyfikator uzytkownika + hasto: wprowadzi¢ identyfikator uzytkownika+ klawisz [#], a
nastepnie wprowadzi¢ hasto + klawisz [#], aby odblokowac.
Nacisng¢ klawisz [2] + [#].
Po zakonczeniu ustawiania system automatycznie powraca do menu gtéwnego. Nacisng¢ [*], aby
wyjs¢ z menu gtdwnego.

4.6 Ustawianie czasu otwarcia

Za pomocg przekaznika mozna sterowac czasem otwarcia drzwi. W czasie podtrzymania drzwi pozostajg
otwarte, a po tym czasie zamykajg sie automatycznie.

Krok 1 Nacisngc [#] + hasto administratora, a nastepnie ponownie nacisnac [#], aby wejs¢ do menu
gtéwnego.

Krok 2 Nacisngc klawisz [4] + [#].

Krok 3 Wprowadzi¢ czas (w zakresie od 1 do 600s) i nacisngc¢ klawisz [#].
Po zakonczeniu ustawiania system automatycznie powraca do menu gtéwnego. Nacisng¢ [*], aby
wyj$¢é z menu gtdwnego.



4.7 Ustawianie trybu pracy urzadzenia

Wodoodporny autonomiczny sterownik dostepu ma dwa tryby pracy, tj. sterownik i czytnik.

Krok 1 Nacisng¢ [#] + hasto administratora, a nastepnie ponownie nacisnac¢ [#], aby wejs¢ do menu
gtéwnego.

Krok 2 Nacisng¢ klawisz [5] + [#].
Krok 3 Wybraé tryb pracy.

Sterowanie zamkiem otwieranie drzwi poprzez przesuniecie karty. Domys$inym urzadzeniem jest
sterownik.

Nacisna¢ klawisz [0] + [#].

Czytnik kart Tylko czyta karte, a nie steruje drzwiami.

Nacisna¢ klawisz [1] + [#].

Po zakonczeniu ustawiania system automatycznie powraca do menu gtéwnego. Nacisna¢ [*], aby
wyjs¢ z menu gtdwnego.

4.8 Ustawianie czujnika drzwi

Wybraé, czy czujnik drzwi ma by¢ wigczony, czy nie. Po wigczeniu tej funkcji brzeczyk bedzie emitowaé
alarm, jesli drzwi nie zostang zamkniete po uptywie okreslonego czasu.

Krok 1 Nacisng¢ [#] + hasto administratora, a nastepnie ponownie nacisng¢ [#], aby wej$¢ do menu
gtéwnego.

Krok 2 Nacisng¢ klawisz [6] + [#].
Krok 3 Wybrag¢, czy czujnik drzwiowy jest wtgczony.
Disable: domysinie wytgczone.
Nacisng¢ klawisz [0] + [#].
Enable:
Nacisng¢ klawisz [1] + [#].
Po zakonczeniu ustawiania system automatycznie powraca do menu gtéwnego. Nacisng¢ [*], aby
wyjs¢ z menu gtdwnego.

4.9 Przywracanie ustawien domyslnych (Restore
Defaults)

Przywrocenie wszystkich konfiguraciji do domysinych ustawien fabrycznych.

Krok 1 Nacisng¢ [#] + hasto administratora, a nastepnie ponownie nacisnac [#], aby wejs¢ do menu
gtéwnego.

Krok 2 Nacisng¢ klawisz [9] + [#].
Krok 3 Wprowadzi¢ 000 i nacisng¢ klawisz [#].
Po zakonczeniu ustawien nastgpi automatyczne ponowne uruchomienie systemu.
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Sterownikiem dostepu zarzadzany klienta Smart PSS, co umozliwia sterowanie i wtasciwg konfiguracje
jednych drzwi i grup drzwi.

W tej czesci przedstawiona jest gtdwnie szybka konfiguracja. Szczegoétowe informacje znajdujg sie w
podreczniku uzytkownika oraz w podreczniku uzytkownika Smart PSS.

m Note

Klient Smart PSS ma rézne interfejsy w zaleznosci od wersji. Prosze zapoznac sie z rzeczywistym
interfejsem.

5.1 Klient logowania

.
Zainstalowa¢ odpowiedniego klienta Smart PSS, a nastepnie dwa razy klikng¢ &2 aby go uruchomic.

Przeprowadzi¢ konfiguracje inicjalizacyjng zgodnie z komunikatami interfejsu i zakohczy¢ logowanie.

5.2 Dodawanie sterownika dostepu

Doda¢ sterownik dostepu w Smart PSS; wybra¢ ,Auto Search” i ,Add”.

5.2.1 Wyszukiwanie automatyczne

Urzgdzenia muszg znajdowac sie w tym samym segmencie sieci.
Krok 1 W interfejsie ,Devices”, klikng¢ ,Auto Serach” zgodnie z Rys. 5-1.
W systemie wyswietla sie interfejs ,Auto Search” zgodnie z rysunkiem Rys. 5-2.

SMART PSS Devices

Auto Search —+ Add
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Auto Search

Device Segment 172 . 2 1 - 72 . 2 5 . 25¢ Search

(¥ Refresh (i®) Modify IP Search Device Number: 48

Rysunek 5-2

Krok 2 Wprowadzi¢ segment urzgdzenia i klikng¢ ,Search”. W systemie wyswietlajg sie wyniki
wyszukiwania.

l;l_;l Note
® Kilikng¢ ,Refresh”, aby zaktualizowa¢ informacje o urzgdzeniu.

® \Wybrac¢ urzadzenie, klikng¢ ,Modify IP", aby zmieni¢ adres IP urzadzenia. Szczegétowe
informacje na temat dziatania urzadzenia znajduja sie w podreczniku uzytkownika programu
Smart PSS Client.

Krok 3 Wybrac¢ urzadzenie, ktdére ma zosta¢ dodane i klikng¢ ,,Add”.
W systemie wyswietla sie tzw. monit.
Krok 4  Klikng¢ ,OK.”.
W systemie wyswietli sie okno dialogowe ,Login Information” zgodnie z Rys. 5-3.

login information

User Name

Cancel

Rysunek 5-3

Krok 5 Wprowadzi¢ nazwe uzytkownika i hasto, aby zalogowa¢ sie do urzgdzenia, a nastepnie klikngé
,OK.”.

Q Note W systemie wyswietli sie wykaz dodanych urzgdzen zgodnie z Rys. 5-4.

® Po zakonczeniu dodawania system nadal pozostaje w interfejsie ,Auto Search”. Mozna dalej
dodawac¢ kolejne urzagdzenia lub klikng¢ ,Anuluj”, aby opusci¢ interfejs ,Auto Search”.

® Po zakonczeniu dodawania Smart PSS automatycznie loguje urzgdzenie. W przypadku
udanego logowania status online widoczny jest jako ,Online”. W przeciwnym razie widoczny
jest komunikat ,Offline”.
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Rysunek 5-4

5.2.2 Dodawanie reczne

Aby dodac¢ urzadzenia, nalezy najpierw poznac adres IP lub nazwe domeny.

Krok 1 W interfejsie "Devices" (Urzadzenia) kliknij przycisk "Add" (Dodaj), jak pokazano na rysunku Rys.
5-5.

W systemie wyswietla sie interfejs ,Manual Add” zgodnie z Rys. 5-6.

SMART PSS Devices

Q) Auto Search -~ Add T/ Delete 2 Import

All Device

Rysunek 5-5

Manual Add
Device Name
Method to add
IP/Domain Name

Port

Group Name

User Name

G

Save and ... Add Cancel

Rysunek 5-6
Krok 2 Ustawi¢ parametry urzadzenia. Opisy poszczegodlnych parametrow, patrz:
Parametr Opis

Zaleca sie nadawac urzgdzeniom nazwy wedtug

Nazwa urzadzenia strefy monitorowania dla utatwienia konserwagii.

Wybra¢ opcje ,IP / Domain Name”. Dodawac¢
urzagdzenia zgodnie z adresem IP urzgdzenia lub
nazwg domeny.

Metoda dodawania
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IP/nazwa domeny

Adres IP lub nazwa domeny urzgdzenia.

Port

Numer portu urzadzenia. Domysiny numer portu to 37777.

Wypetnia¢ zgodnie z rzeczywistymi warunkami.

Nazwa grupy

Wybra¢ grupe urzadzenia.

Nazwa uzytkownika i
hasto

Nazwa uzytkownika i hasto urzgdzenia.

Table 5-1.

Parametr

Opis

Nazwa urzgdzenia

Zaleca sie nadawac urzgdzeniom nazwy wedtug
strefy monitorowania dla utatwienia konserwacji.

Metoda dodawania

Wybrac¢ opcje ,IP / Domain Name”. Dodawac
urzgdzenia zgodnie z adresem |IP urzadzenia lub
nazwg domeny.

IP/nazwa domeny

Adres IP lub nazwa domeny urzadzenia.

Port

Numer portu urzgdzenia. Domysiny numer portu to
37777. Wypetnia¢ zgodnie z rzeczywistymi
warunkami.

Nazwa grupy

Wybra¢ grupe urzadzenia.

Nazwa uzytkownika i
hasto

Nazwa uzytkownika i hasto urzadzenia.

Krok 3

Q;] Note

W systemie wyswietli sie wykaz dodanych urzgdzen zgodnie z Rys. 5-4. Drzwi dodanego sterownika

Tabela 5-1

Klikng¢ ,Add”, aby dodac¢ urzadzenie.

pojawiajg sie w zaktadce ,Access” zgodnie z Rys.5- 7.

® Aby dodac¢ wiecej urzadzen, klikngé ,Save and Continue”, doda¢ urzadzenia i pozosta¢ w
interfejsie ,Manual Add”.
® Aby anulowa¢ dodawanie, klikng¢ przycisk ,Cancel” (anuluj) i opuscic interfejs ,Manual Add”

(dodawanie reczne).

® Po zakonczeniu dodawania Smart PSS automatycznie loguje urzgdzenie. W przypadku

udanego logowania status online widoczny jest jako ,Online”. W przeciwnym razie widoczny

jest komunikat ,Offline”.
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Klasyfikacja Nazwa Wartos¢ parametru
Parametr i .
systemowy Procesor gtéwny Procesor 32-bitowy
Sterowanie zamkiem 1 kanat
Parametr — .
sterowania Czujnik drzwi 1 kanat
drzwiami Przycisk wyjscia 1 kanat
Czytnik zewnetrzny 1 kanat (RS485, Wiegand)
. Alarm przekroczenia czasu otwarcia drzwi
Alarm nadgodzin kiedy czas otwarcia drzwi przekroczy alarm
drzwi nadgodzin drzwi. Funkcje te nalezy ustawic.
Alarm wtamaniowy, kiedy kto$ wejdzie bez
Alarm uzycia karty lub hasta.
wilamaniowy
Alarm napadowy Wiacz alarm napadowy, jesli kto$ wejdzie z kartg
napadowa.
Przycisk alarmu sabotazowego powoduje
Alarm wywotanie alarmu sabotazowego, jezeli dojdzie
sabotazowy do naruszenia urzadzenia sterowania dostepem.
: Obstuga karty, karty z hastem, identyfikatora
Funk
unea Tryb _ uzytkownika z hastem.
odblokowania
Weryfikacja zdalna Wspomaganie wigzania z okresem.
Harmonogram 128 grup
Okres 128 grup
Urlop 128 grup
Aktualizacja Uaktualnienie urzadzenia przez sie¢.
przez sie¢
Kartg patrolowg mozna sie postugiwac i
Karta patrolowa zapisywaé w punktach patrolowych. Karta
patrolowa nie odblokowuje drzwi.
. Ustawianie czasu uzycia karty. Karta traci
Karta goscia wazno$é w przypadku przekroczenia czasu
uzycia.
Parametr Interfejs sieciowy 1
interfejsu Interfejs RS485 1
Zasilanie DC 12V
Pobdr mocy <2W (bez czytnika)
Temperatura -30°C~ +60°C
Parametr Wilgotnos¢ podczas 5%~ 95%
ogolny pracy
Cisnienie 86kPa~ 106kPa
atmosferyczne
Wymiary 142mmx62mmx23mm
Waga 1,0kg

Sposob instalacji

Montaz powierzchniowy
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Rys. 2-2 Rysunek 2-2
Numeric Key Klawisz numeryczny
Swipe Card Karta bezstykowa
Rys. 2-3 Rysunek 2-3

External PC

Komputer zewnetrzny

External Reader Port

Zewnetrzny port czytnika

Host Function Port

Port funkcji hosta

Tamper Switch

Wytacznik antysabotazowy

Rys. 2-4 Rysunek 2-4

Fron Housing Module Modut obudowy przedniej
Rear Housing Obudowa tylna

Rear Housing Fastener Mocowanie obudowy tylnej
M3 Tapping Screw Wkret samogwintujacy M3

M3 Sunk Screw

Sruba wpuszczana M3

8-core Connecting Cable

8-zytowy kabel potaczeniowy

Network Connecting Cable

Sieciowy kabel polaczeniowy

Rys. 3-1 Rysunek 3-1
Integration Host Host integracji
Card Reader Czytnik kart

Door Sensor

Czujnik drzwi

Exit Button

Przycisk wyjscia




